See the notice on TED website

371886-2026 - Gara

Germania — Attrezzi di protezione — Rahmenvereinbarung (RV) iliber die Lieferung von
Technischer PSA

OJ S 103/2026 01/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Die Autobahn GmbH des Bundes
E-mail: vergabestelle@autobahn.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Rahmenvereinbarung (RV) Uber die Lieferung von Technischer PSA
Descrizione: Rahmenvereinbarung (RV) uber die Lieferung von Technischer PSA
Identificativo della procedura: ce98e45e-7634-478b-9973-7a11004d56db
Identificativo interno: 2026-10037
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 18143000 Attrezzi di protezione

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Berlin
Codice postale: 10557
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

2.1.3. Valore
Valore massimo dell'accordo quadro: 490 650,00 EUR

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: .
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB vorliegen.
Corruzione: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafi} § 124 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
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Partecipazione a un'organizzazione criminale: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Frode: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriunde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Insolvenza: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemai} § 124 GWB
vorliegen.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Amministrazione controllata: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal} §
124 GWB vorliegen.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.

Grave illecito professionale: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR §
124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §
125 GWB.

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Angaben, dass die
Verpflichtung zur Zahlung der Beitrdge zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf
erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf} § 123 GWB vorliegen.
Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist.

Cessazione di attivita: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124
GWB vorliegen.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Angaben, dass die Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemalf erfullt wurde und insofern nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage
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einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21
Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Rahmenvereinbarung (RV) Uber die Lieferung von Technischer PSA
Descrizione: Lieferung von Technischer PSA
Identificativo interno: LOT-0000

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 18143000 Attrezzi di protezione
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Keine

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Nurnberg
Codice postale: .
Suddivisione del paese (NUTS): Nurnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Paese: Germania

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Minchen
Codice postale: .
Suddivisione del paese (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Stuttgart
Codice postale: .
Suddivisione del paese (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Paese: Germania

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Montabaur
Codice postale: .
Suddivisione del paese (NUTS): Westerwaldkreis (DEB1B)
Paese: Germania

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Krefeld
Codice postale: .
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Suddivisione del paese (NUTS): Krefeld, Kreisfreie Stadt (DEA14)
Paese: Germania

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Hamm
Codice postale: .
Suddivisione del paese (NUTS): Hamm, Kreisfreie Stadt (DEA54)
Paese: Germania

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Hamburg
Codice postale: .
Suddivisione del paese (NUTS): Hamburg (DE600)
Paese: Germania

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Hannover
Codice postale: .
Suddivisione del paese (NUTS): Region Hannover (DE929)
Paese: Germania

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Halle an der Saale
Codice postale: .
Suddivisione del paese (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Paese: Germania

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Hohen Neuendorf
Codice postale: .
Suddivisione del paese (NUTS): Oberhavel (DE40A)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: 48 Mesi

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Proporzione di subappalto
Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot einzureichen: - Angabe, welche Teile
des Auftrags der Auftragnehmer als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt. Auf gesondertes
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Verlangen einzureichen: - Erganzung des Verzeichnisses der Nachunternehmerleistungen um
die Namen der Nachunternehmen inkl. entsprechender Eignungsnachweise

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Abgabe einer Eigenerklarung des Bewerbers/Bieters,
dass eine entsprechende Versicherung vorhanden ist, bzw. im Auftragsfall abgeschlossen
wird und diese wahrend der gesamten Vertragslaufzeit aufrecht erhalten wird. HVA Vordruck
Eigenerklarung Eignung lll. Vorlage der Versicherungsnachweise zum Vertragsbeginn. Die
Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung hat mindestens die nachstehenden Schaden mit
folgenden Mindestversicherungssummen abzudecken: - Fur Personenschaden mindestens
1.000.000 EUR pauschal je Schadensfall einfach maximiert pro Jahr - Fur Sach- und
Vermogensschaden mindestens 1.000.000 EUR pauschal je Schadensfall einfach maximiert
pro Jahr Auf gesondertes Verlangen einzureichen: - Zusicherung der Versicherung tUber den
Abschluss bzw. die Erhdhung der Berufshaft- oder Betriebshaftpflichtversicherung im
Auftragsfall bzw. einen entsprechenden Versicherungsnachweis Unternehmen, die in den
Praqualifizierungsdatenbanken https://amtliches-verzeichnis.ihk.de oder www.pg-verein.de
bzw. einer anderen fur den 6ffentlichen Auftraggeber kostenfreien Datenbank innerhalb der
EU registriert sind, kdbnnen dies bei Abgabe eines Teilnahmeantrages bzw. eines Angebotes
durch Angabe der Registrierungsnummer und / oder des Zugangscodes angeben. Sofern vom
Auftraggeber Nachweise gefordert werden, die nicht in den Praqualifizierungsdatenbanken
enthalten sind, sind diese erganzend einzureichen

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576 durfen
offentlichen Auftrage und Konzessionen nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder
Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer
auftretende Personen oder Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent,
gemessen am Auftragswert, beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder
Eignungsverleiher. (Formblatt: EU Eigenerklarung Art. 5k VO EU)

Criterio: Fatturato annuo medio

Descrizione del criterio di selezione: Abgabe einer Eigenerklarung des Bewerbers/Bieters im
HVA Vordruck Eigenerklarung Eignung Ill. Angabe des Gesamtjahresumsatzes und des
Jahresumsatzes in dem Tatigkeitsbereich des Auftrages der letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre (ab 2022). Der Gesamtjahresumsatz muss im Mittel der drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre mindestens 500.000 € netto betragen. Der Jahresumsatz im Tatigkeitsbereich
muss im Mittel der drei abgeschlossenen Geschaftsjahre mindestens 500.000 € netto
betragen.

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot einzureichen: Angaben in
"Eigenerklarung zur Eignung" Teil Il: Gber die Eintragung in ein Berufsregister Auf gesondertes
Verlangen einzureichen: Vorlage der Gewerbeanmeldung, der Eintragung in die
Handwerksrolle oder der Eintragung bei der Industrie- und Handelskammer oder anderweitige
sonstige Berufsregisternachweise. Benannte Nachweise und Erklarungen sind von einer
Bietergemeinschaft insgesamt sowie auch von Nachunternehmern fur wesentliche Leistungen
beizubringen. Praqualifizierte Unternehmen Unternehmen, die in den
Praqualifizierungsdatenbanken https://amtliches-verzeichnis.ihk.de oder www.pg-verein.de
bzw. einer anderen fur den 6ffentlichen Auftraggeber kostenfreien Datenbank innerhalb der
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EU registriert sind, kdnnen dies bei Abgabe eines Teilnahmeantrages bzw. eines Angebotes
durch Angabe der Registrierungsnummer und / oder des Zugangscodes angeben. Sofern vom
Auftraggeber Nachweise gefordert werden, die nicht in den Praqualifizierungsdatenbanken
enthalten sind, sind diese erganzend einzureichen. $%boolean_is_end$

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot einzureichen: Angaben in
"Eigenerklarung zur Eignung" Teil II: Uber die Eintragung in ein Handelsregister

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabe.autobahn.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d2ab482de-
436efd7dd1154553
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://vergabe.autobahn.de

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://vergabe.autobahn.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 30/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 103 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 30/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale
Informazioni supplementari: entfallt - ohne Bieter
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
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5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 999
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Die Autobahn GmbH des Bundes
Organizzazione competente per i ricorsi: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: Auf die Unzulassigkeit eines Nachprifungsantrages
nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des
Nichtabhilfebescheids auf eine Rlge) wird hingewiesen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Die Autobahn GmbH des Bundes
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Die Autobahn GmbH des Bundes
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Die Autobahn GmbH des Bundes

8. Organizzazioni

8.1. ORG-7001
Nome ufficiale: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero di registrazione: USt-ID DE329214156
Indirizzo postale: Heidestralte 15
Localita: Berlin
Codice postale: 10557
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
Referente: Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@autobahn.de
Telefono: +49 30 64 096 - 0
Indirizzo internet: https://www.autobahn.de
Profilo del committente: https://vergabe.autobahn.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-7004
Nome ufficiale: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Numero di registrazione: N.N.
Indirizzo postale: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Localita: Bonn
Codice postale: 53113
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono: +49 22894990
Indirizzo internet: https://www.bundeskartellamt.de
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Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-7005
Nome ufficiale: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero di registrazione: USt.-ID DE329214156
Indirizzo postale: Heidestrale 15
Localita: Berlin
Codice postale: 10557
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
E-mail: recht@autobahn.de
Telefono: +49 30640960
Fax: +49 30403680811
Indirizzo internet: https://www.autobahn.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-7006
Nome ufficiale: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero di registrazione: USt. ID DE329214156
Indirizzo postale: Heidestralle 15
Localita: Berlin
Codice postale: 10557
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
E-mail: recht@autobahn.de
Telefono: +49 30640960
Indirizzo internet: https://www.autobahn.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione di mediazione

8.1. ORG-7007
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 151c6f9f-57f0-43ab-a598-2cbc55df2d06 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16
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Data di trasmissione dell'avviso: 29/05/2026 11:35:55 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 371886-2026

Numero dell'edizione della GU S: 103/2026

Data di pubblicazione: 01/06/2026
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